Jhttante(Raguone sociale, cittd, stato)
Expédlleur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

T

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _.

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant

V|a del CICIam"“’ 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

[-70026 MODUGNO — BAR' mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Beféirderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) Straftengiiterverkehrs (CMR)

2 Destinataric (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare {(nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cita, stato)
Transporteur {(nom,adresse.pays)

3 Luogo pre'visto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de |la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

OrtiLisu 1DEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

LKW

OrtiLieu MODUGNO

LandPays  ITALY

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore

Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

DatngDale 17.10.2024

: 5 -Document] allegat

Documents aNNEXeS
DELIVERY NOTE: 4054860-4054861-4054862-4054855-
4054856-4054859-4054854-4054857- 7329230-7329231-
7329232-7329233-7329234-7329235-7320236-7329237-
7329239-7329241-7329242-7329244-7329247

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imballagglo 9 Descrizione merce 1 0 L 1 1 1 2
Marques et numaéros Nombre des colis Mode d'emballage  Nature de Jamarchandis Nr. di statistica Peso lordo kg. Volume m3
No, statistique Paids brut.kg Cubage m3

DCA clutches 61 0 5 Kg

302056151R pallet 8060 10 pes

302053076R pallet 80°60 11 pes

302058758R pallat 80*€0 7 pes

DC04TMS

320109862R Cardboardd transmisslen 1 pes

320107384R Cardboardd transmission 4 pcs

320109565R Cardboardd transmission 2 pcs

320100996R Cardhoardd transmission 17 pes .

320108777R Cardboardd transmission 1pcs -, _

DW05 TMS -

320102850R Cardboardd transmission 4pcs

320109336R Cardboardd transmisslon 13 pes

320109991R Cardboardd transmisslion 1pes

320103703R Cardboardd transmission 1pcs

320101397R Cardboardd transmission 1pes

720108538R Cardboardd transmission 1pes

120104120R Cardboardd transmission 2pes

120105824R Cardboardd transmission 1pes

320104246R Cardboardd transmission 2 pcs

320100727R Cardboardd transmissien 1 pcs

320103315R Cardboardd transmission 2pcs '

320103885R Cardboardd transmission 1 pes

320105152R Cardboardd transmission 10 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 - . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni dal mittente zu zahlen vom; L expéditaur Monnaie Le Destinataira
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:

Fracht

P296213607 Prix do transport

ErmaBigungen
Réductlons -
Zelschensumme
Solde

Zuschldge
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessoires
Sonstiges

Divars +
Zu zehlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

Trasporto prepagato / Franco

20 Convenzioni particolari / Conventions particulierss

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiiato a /Etebiiea MODUGNO  amsie 17.10.2024

24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a. VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 Targhe: PP1119EA o

1-70026 MODUGNO - BARI Fimae limbro. del trasportatore)

{Signature et timbre du transporteur)

(Firma e'timbro de] mittente)
(Signature et timbre de L"éxpediteur)

(Firma o timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

25,Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzllbergtingen

Paletten-Absender — Expéditeur deswes

Palstten — Empfanger — Destinataire des palsties




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7329235

VENDEUR OU FOURNISSEUR

EXPEDITEUR

DATE: 23.10.2024

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 17.10.2024 A: 12:02
A lg‘ 32)‘ TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 23.10.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

320109538R

POIDS BRUT TOTAL:

NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. PP1119EA

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

77 KGM

704935

Page: 11




